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1.MecTto nucuunymmHbl (Moayas) B crpykrype OOII

Hucnunmuna b1.B.02.06 «Teopus u mpakTuka nepeBojia (TIEpBBIA A3BIK)» OTHOCUTCS K YacCTH
OOIIl nampasnenus noarotoBku 44.03.05 Ilemarormyeckoe oOpaszoBanHue (C ABYMS HPOPHIIMHU
MMOATOTOBKH) HarpaBiieHHOCTH (ipoduiin) MHOCTpaHHBIN SI3bIK (QHTJIMUCKUN) U BTOPOM MHOCTPAHHBIN
A3BIK (HEMEIKUH ), (GOpMUPYEMOI yIaCTHUKaMHU 00pa30BaTEeIbHBIX OTHOIICHUH.

JucuumninHa mnpeaHa3HaueHa [UIsi OCBOCHUS CTyIeHTaMH O4YHON (opmbl o0ydeHuss B 9
ceMecTpe.

2. Ilnanupyemble  pe3yJabTaTbl O0y4YeHHMs] 1O JMCUUILUIMHE, COOTHECEHHbIE ¢
IUIAHMPYEeMbIMH Pe3yJIbTATAMU OCBOEHHUSI 00pa30BaTeIbHOII MporpaMMbl (KOMMETEHIUSIMU H
HHIUKATOPAMU JOCTUKEHUS] KOMIIeTeHIHii)

Ilinanupyemble pe3y/ibTaThl 00y4eHHs! 110 JHCHUILIHHE
(MoayJ110), B COOTBETCTBUH
dopmupyemMble
KOMITETeHIH (KO, ¢ HHANKATOPOM JIO0CTH/KECHHSI KOMIIETCHIIUH HaumeHnoBanue
conepIKarpe HNHpukaTop 10CTHKEHUS Pe3ysbTaThl 00y4eHust OLICHOYHOI0
KOMIICTeHITHH) KOMIIeTeHIIUH N0 JUCHMILTHHE cpeacTea
(xon, (1eCKpUNITOPBI
CoJIepKAaHNe MHINKATOPa) KOMIIeTeHIIUH)
YK-4 Cnocoben NYK-4.1. 3naer npaBuia 3namo npaBuiIa nocTpoeHus yctHoro | KoHTposbHbIE
OCYIIECTBIIAT MOCTPOEHHS YCTHOTO H Y MMCHMEHHOTO BBICKA3bIBAaHMSA Ha 3aJaHus
JICTIOBYO MICHMEHHOTO BBICKA3bIBaHNUS Ha PYCCKOM 1 HHOCTPaHHOM SI3BIKaX;
KOMMYHUKAIIHIO B PYCCKOM 1 HHOCTPaHHOM SI3BIKaX; TpeOOBaHus K JIETIOBON YCTHOU U
YCTHOU U TpeOOBaHUS K JICIIOBON YCTHOH H MMCbMEHHOW KOMMYHHKAIUH.
[IUCBMEHHOU MUCbMEHHONW KOMMYHHKAIIUH. Ymems
¢dopmax Ha NYK 4.2 YMmeeT ocymecTBIsITh Ha peoaKTUpOBaTh NEPEBOJ, YCTPAHSSA
roCyIapCTBEHHOM NPAKTHKE YCTHYIO U IUCBMEHHYIO | JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUE U
s3p1ke Poccuiickoit JIEJIOBYIO KOMMYHUKAIIUIO HA CTHJIUCTUYCCKHE OLTHOKH.
Oenepauuu u PYCCKOM M MHOCTPAHHOM S3BIKaX Brademwv ocHOBaMH pedeBoi
HMHOCTPaHHOM(BIX) NYK-4.3. Baaneet ocHoBaMHU KYJBTYPBL
sI3bIKe(ax) pe4eBOi KyJIBTYPBIL.
ITIKP-4 Criocoben UIIKP 4.1 3naet copepxanue, 3namo TecToBble 3a7aHUA
OCBaWBaTh U CYIIHOCTbH, 3aKOHOMEPHOCTH, JIEKCHYECKHEe, TPaMMATHIECKHE
aHAIM3UPOBATH NPUHIUIBI 1 0COOCHHOCTH CTHIINCTHYECKHUE ITPOOIEMBI
6a30Bble HAYYHO- M3y4aeMbIX SIBJIICHHH M MPOIECCOB, | TEpeBOJia U IyTH UX MPEOJOICHHS
TEOpeTHYECKNe 6a30BbIe TEOPUH B TIPEIMETHOM
TIPE/ICTABICHUS O obuacty, a TakXkKe poiib yueOHOTO Ymemo [Ipesenranus
CYITHOCTH, npeamera/ 00pa3oBaTeNbHOM aIIeKBaTHO BBIOMPATh HEOOXOAUMYIO
3aKOHOMEPHOCTSX, obnactu B hOpMHUPOBAHUHT CTpATETHIO TIEPEBOA B 3aBUCUMOCTH
MIPUHITUIIAX U HAYYHOI KapTHHBI MUPa; OCHOBBI OT JKQHPOBOW TMPHHA/IIEKHOCTH
0COOEHHOCTSIX 00IETeOPETUUECKUX JUCLUIINH B | TIEPEBOJIUMOTO TEKCTA.
SIBIICHUN U o0BeMe, HeOOXOAMMOM IS Braoemuw KontposbHbIe
IIpOLECCOB B peuicHusa HpO(beCCI/IOHaJIbeIX HaBBIKAMHU IIEPEBOAUCCKUX 3aZlaHus
HPEJMETHON 3aaay. npeoOpa3oBaHUii C IENbIO
obnactu UIIKP 4.2 YMeer aHaIM3UpOBaTh JIOCTHYKEHUSI 4JIEKBATHOTO TIEPEBO/IA
6a30BbIe HAYYHO-TEOPETUIECKHE
MPE/ICTABIICHUS O CYIIHOCTH,
3aKOHOMEPHOCTSIX, IPUHINIAX U
0COOCHHOCTSIX M3y4aeMBbIX
SIBJICHUH U NIPOLIECCOB B
MIpeIMETHOM 00JIaCTH 3HAHHM.
WIIKP 4.3 BrageeTt pa3iuaHBIMI
METOJaMH aHaJIM3a OCHOBHBIX
KaTeropuii mpeIMeTHOH obmacTu
3HAHUH.




3. CTpykTypa u coJep;kaHue JUCHUILIMHBI

3.1. CTpykTypa JMCHUILTHHBI

o4yHas popMa | OYHO-320YHASA 3a04Had
TpynoemkocTh o0yueHust dpopma dopma
o0y4eHHUs o0y4eHHUs
O01as Tpy10eMKOCTh 2 3.e. - -
4acoB M0 YYeOHOMY TUTaHY, U3 HUX 72 - -
KonrakTHas pabora, B TOM 4KcClie: ayAUTOPHBIC 3aHATHUS: -
— 3aHSTUS JICKIIMOHHOTO THIIA 22
— 3aHSATUS] CEMUHAPCKOI0 THIA 22 - -
KOHTPOJIb CAMOCTOSITEIIbHOM pabOThI 1 - -
IIpomeskyTouHas aTTecTauus - -
3a4er
CamocrosiTeJibHasi padoTa 27 - -
3.2. Coagepxanue JTUCUUIIMHBI
KonrakrHas padora CamocrosiTeJbHast
(paGoTa BO B3aUMOJeiiCTBUH pa6ora
¢ mpernojaaBareJiem), oOyuarowerocs,
Yackhl, U3 HUX JacChbl, B IIEPUOA
3ansaTtus KonTpon | mpomexy | Teopern
CEMHUHAPCKOI'o THIIA b TOYHOM YE€CKOro
HaumMeHOBaHUE (B T.4. TeKyLHit €caMoCTO | aTrrecTan | 00y4eHU
pasneos (P) Beero KOHTPOJIb ATEJIbHO 1071 b
wn tem (T) (1acp) | 3ansiTus yCHeBaeMoCTH) i (KOHTpO
JUCHUITHHBI (MOIYJIs), JEKIHOH padoThI J1s1)
HOI'o cemMuHap
®opma(bl) MPOMEKYTOUHOM Tana bl a1adopar
npaKkTH4ie | OpHbIe
arrecranumn
cKHe padoTsbl
Mo JUCHMIIJINHE
3AaHATHUA
=R = =R =X =X =R =
= |E |5 |5 |5 |E|5 |5 |8/ |8|5|8|¢&
=X =N X =N =N =N =X
= o = o = o = o E| o = o = )
= 3 = 3 = 3 = 3 ) 3 = 3 = 3
o g o o ®) g o o C | » o I} o ™
Tewma 1. 531k 1
MEXKKYJIbTypHAas
YIRTYP 7 2 2 3
KOMMYHUKAIIHS: TAAJIOT
KYJIBTYP
Tema 2.I1epeBoa u ero
PeBoa 9 2 4 3
BH/IbI
Tewma 3.IlepeBos ciioB.
YcraHoBIEHUE 3HAYECHUS 6 2 2 2
CJIOB B KOHTEKCTE.
Tema 4. «JIoxxHble Apy3bs
nepesoauukay. [lepeson
MHTEPHALMOHAJIBHOUN U 9 4 2 3
MICEBJIOMHTEPHALIMOHAIBHO
W JIEKCUKU.
Tema 5. Xyn0>XeCTBEHHbIN
MEPEBOJ U TBOpUYECKAS 6 2 2 2
JIMYHOCTD MEPEBOIUHUKA.
Tema 6. AHTIHICKUN 1
PYCCKUI SI3bIKU: OCHOBHBIE 7 2 2 3
paznuyusl.




Tema 7. OcHOBHBIE
pa3nuuusi yCTHOTO U 6 2 2 2
MUCHMEHHOTO TIEPEBO/IA.

Tema 8. YcTHBIM niepeBoa:
€ro BHJIBI 1 0COOCHHOCTH.
Tema 9. CHHXpOHHBII
MepeBo
Tema 10. OcHOBHBIC
TPYAHOCTHU YCTHOI'O 7 2 2 3
MIEPEeBOAYNKA.

B ToMm yuciie Tekymuii

KOHTPOJIb
3auer
HUTOIro 72 22 22 1 27

Tekyluii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH PEAIM3YETCSA B paMKaX 3aHATHI CEMUHAPCKOTO THUIIA.

4. Y4yeOHO-MeTOAUYECKHE o0ecliedeHne CAMOCTOSITeIbHOI padoThI CTY/IEHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa SBIISCTCS BAXKHECHUINEH COCTABHOW YaCcThIO Y4eOHOro Ipolecca u
00513aHHOCTBIO KaXKJIOTO CTY/ICHTA.

st obecrieueHusT CaMOCTOSATEIBHOW pabOThl OO0YYAIOMIUXCS HCIONB3YeTCsS SJICKTPOHHBIH
ynpaBisiemblii  kypc  «Teopuss u  mpaktuka mnepeBona  (mepBbiii  s3bIK)»,  (https://e-
learning.unn.ru/enrol/index.php?id=7876)co3nanneiii B cucTeMe 3JIeKTpoHHOro oOydenus HHIY
https://e-learning.unn.ru/.

CamocTosTenpHas paboTa CTYACHTOB M0 JUCHUIUIHHE « Teopus U mpakThKa nepeBojia (TepBhIii
SI3BIK)» OCYILECTBIISICTCS B CICIYIOIIUX BUIAX:

sl oBJIaIeHUsI 3HAHUSAMU:

- YTEHHUE U KOHCIICKTUPOBAHHE TEKCTOB (YUCOHHKOB, JIOTIOJTHUTEIILHOM JIUTEPATYPHI);

- paboTa ¢ STUMOJIOTHICCKIUMH CIIOBAPSMHU.

JIJ1s1 3aKpenyieHusi U CUCTEMATH3AIUH 3HAHMIA:

- TOATOTOBKA pedepara, 3cce.

Jost popMUPOBAHUS H COBEPIIEHCTBOBAHNS YMEHN W HABBIKOB:

- TIOJTOTOBKA COOOIIEHUS K 3aHATHSAM 10 3aJaHHOH TeMe (B T.4. C HCIHOJb30BaHUEM
MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHIN).

MeToauyeckue peKOMeH/AIMHU 10 MOJATO0TOBKE K 3aHATHAM CEMHHAPCKOIr0 TUIA

[TonroroBKa K 3aHATHUSAM CEMHHAPCKOTO THUIA — TPaJUIMOHHAS (hOpMa CamMOCTOSITENbHOU
paboThI 00yUaAIONTUXCS, BKIIOYACT OTPAOOTKY JIEKIIMOHHOTO MaTepuaia, H3yudeHHe PEKOMEHIOBAaHHOU
TUTEPaTyphl, KOHCTIEKTUPOBAHUE TPEIOKEHHBIX HCTOUHUKOB.

Ha 3anstusix Oymyr pa3bupaThcsi 3apaHee IOJATOTOBJIEHHBIE JIOKJIAAsl W pedeparsl U
MPOXOUTH X OOCYKICHHE.

[ToaroroBKa K ONpoCy, MPOBOJUMOMY B paMKaX MPAKTUYECKOTO 3aHATHS, TPeOyeT ySCHECHUS
BOIIPOCOB, BHIHECEHHBIX Ha KOHKPETHOE 3aHATHE, MOATOTOBKHU BBICTYIUICHUH, TTOBTOPEHUS OCHOBHBIX
TEPMHUHOB, 3aIIOMUHAHUS POPMYJT B aJITOPUTMOB.

Ha mpakTu4eckux 3aHsITHSIX pacCMaTpPUBAIOTCA HauOoliee Ba)KHBbIC, CYIIECTBEHHBIE, CIIOKHBIC
BONIPOCHI, KOTOpBIC, KaK CBHJCTEIBCTBYET IIPEIOJaBaTelbCKas MPAKTUKA, Hauboyee TPYIHO
YCBAMBAIOTCS CTYACHTaMU. [ OTOBUTHCS K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM HEOOXOIMMO 3a01aroBpeMeHHO.

Iloocomoska Kk ceMuHapcKum (MpaKxmudeckum) 3aHamusim eKuouaem 6 ceos:

e 00s3aTenbHOE 03HAKOMJICHHE C TUTAHOM MPAKTHUYECKOTO 3aHSATHS, B KOTOPOM COJAEpKATCS
OCHOBHBIE BOITPOCHI, BEIHOCHMEIC Ha 00CYK/ICHUE;

® [U3y4YeHHE KOHCIIEKTOB JIEKI[MH, COOTBETCTBYIONIMX pa3/eloB YyueOHUKa, Y4eOHOTO
OCOOMS, COIePKAHMSI PEKOMEH/IOBAHHBIX HOPMATHBHBIX MIPABOBBIX aKTOB;

® U3yueHHE [OMOJHHUTENHHOW IJIUTEpaTypbl 1O TEME TMPAKTHUYECKOTO 3aHATUS C
00s13aTeTbHBIM KOHCIICKTUPOBAHUEM MaTepuayia, KOTOPBIA TIOHATOOUTCS MPH OOCYXJICHHH Ha
CeMHHape.

Ilomnume, umo Heobx00UMO.



https://e-learning.unn.ru/

® BBIIIKMCAaTh OCHOBHBIC TCPMHHBI X 3aIIOMHUTH UX ,Z[e(bI/IHI/II_[I/II/I;

®  3aluCBIBaTh BO3ZHUKIIME BO BPEMS CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl ¢ y4eOHMKaMHM M HayqHOH
JIMTCPATyphbl BOIPOCHI, 4TOOBI 3aTEM Ha CCMHUHAPC MOJYUUTh HA HUX OTBCTHI;

® UMeTb IPOAYMAaHHbIE M apryMEHTHPOBAaHO OOOCHOBaHHbIE (HOPMYIUPOBKU COOCTBEHHOM
IMMO3UIMH I10 KAKAOMY BOIIPOCY IJIaHA MPAKTHYCCKOI'O 3aHATUA,

e oOpamarbes 3a KOHCYJNbTAllMeH K MpernojaBaTeiio MPU BO3HUKHOBEHHM 3aTPyJHEHUH B
OCBOCHUHU MaTepHaja MpakKTHYECKOU pabOTHI.

BeicTynieHre Ha IpakTHUECKUX 3aHATUAX JOJDKHO YAOBJIETBOPATH CIAEAYIOIIMM TPEOOBaHUSIM:
B BBICTYIUICHUH W3JIAraloTCsl TEOPETUUECKUE MOAXO0/Ibl K PACCMaTPUBAEMOMY BOIIPOCY, TAETCS aHAJIH3
IIPUHLUIIOB, 3aKOHOB, IOHATHI U KAaTEeropuil; TEOPETUUYECKUE MOJI0KEHU NOIKPEIUIAIOTCS (pakTamuy,
IPUMEPaMH, BBICTYIUIEHUE JOJDKHO OBITH apryMEHTUPOBaHHBIM. [l Gonee yriryOJIeHHOTO W3y4eHus
BOIPOCOB PEKOMEH/YeTCs] KOHCIIEKTUPOBAHNE OCHOBHOM U IOMOJIHUTEIIbHON JTUTEPATYPBHI.

EOJIBHIyIO noMoumpb Mnpu MOAroTOBKE K 3aHATUAM MOXCT OKa3aTb H3YUCHHUC HYGJII/IKaL[I/Iﬁ B
Hay4yHbIX JKypHalax, a TaKxKe creuuanbHble VHTepHeT-pecypchl IO TeMaTUKE JAUCLUIUIMHBL,
yKa3aHHbIE I1. 6 HacTosIel pabodeil mporpaMMbl AUCHUIUINHBL.

Pabora c iuTeparypoii, cioBapsaMu

N3yuenue nurepaTypbl OYeHb TPYAOEMKasi U OTBETCTBEHHAs 4acTh B Ipollecce OO0yueHus, B
YaCTHOCTH MOATOTOBKH K 3aHSTHIO, HATMCAHUIO OTUETHOCTH OLICHKU TEKYIIEeH yCIIeBaeMOCTH.

MeToanyeckue peKoMeHIauH

Pabota ¢ nmuteparypoil 10JKHa CONPOBOXKIACTCS 3aMUCAMH B TOM Wi uHOHM (opme. [Ipu 3Tom
BXHO HE TOJIBKO NpUBJICYh OoJiee IHUPOKUN KPYr JUTEpaTypbl, HO M CYMETh Ha €€ OCHOBE
pa3o0paThbCs B CTENEHU U3y4EeHHOCTH TeMbl. CTOUT BBISIBUTH TUCKYCCHOHHBIE BOIIPOCHI, HEPEIIEHHBIE
HpO6HCMI)I, IIOIBITAaThCA BBICKA3aThb CBOC OTHOIICHUC K HHUM. HpI/IBeCTI/I N aprymcHTUPOBATHL CBOIO
TOUKY 3pEHHUs] WM OTMETUTb, KaKOH W3 HMEIIUXCA B JIUTepaType TOYEK 3peHUs IO JaHHOH
npobiIeMaTuKe IpUAeP)KUBACTECH U TIOYEMY.

ITo 3aBepieHNH M3Y4YEHUS PEKOMEHAYEMOH JIMTepaTyphl MOJIE3HO IPOBEPUTh YPOBEHb CBOUX
3HaHUH C TIOMOIIBI0 KOHTPOJIBHBIX BOMPOCOB ISl caMmomnpoBepkn. HeoOxomammo Bectu
CHUCTEMaTUYeCcKyl0 paboTy Haja JUTEepaTypHbIMH HCTOYHMKamMHu. HeoOXoamMo u3ydyaTb HE TOJBKO
TUTEpaTypy, PEKOMEHIYEeMYI0 B JaHHBIX Y4YE€OHO-METOJMYECKUX MaTepHaliax, HO U HOBBIE,
CYIIECTBEHHO BaXKHbIE M3JAaHUS IO KypCy, BBILIEIIIME B CBET Iocie ero myonaukamuu. [Ipu 3tom
CJICOAYCT BBIACIIATH HCACHBIC, CIIOXHBIC 1A BOCIIPHUATHUA BOIIPOCHI. B oeJIAX MPOACHCHUSA TTOCICAHUX
HYKHO 00paIaThcs K NpernoaBareto.

CocraBiieHHe KOHCIIEKTOB IPOYUTAHHOM JIUTEPATYPbI

Koncnekr — 310 nocnenoBarensHas pukcanus nHdopmanuy, oToOpaHHOH U 00AyMaHHOU B
npouecce ureHus. KoHcnmekT-cxema — 3To cxemaTuyeckas 3aluch IPOYUTaHHOTO MaTepraa.

MeTtoauyeckue peKoOMeH AU

O3HaKOMBTECH C TEKCTOM, IPOYMTANTE NPEIUCIOBUE, BBEICHHE, OIJIABJICHHUE, TIJIABbl H
naparpadsl, BelAEIUTE HH(HOPMALMOHHO 3HAYMMbIE€ MECTA TEKCTA.

CocraBpTe IJIaH TEKCTA - OH IIOMOJKET BaM B JIOTUKE U3JI0KEHHUS, CTPYIIINPOBATH MaTepHall.

1. CocraBnsis miiaH Npu YTEHUHM TEKCTa, CTapalTech ONPEeAeTUuTh CYyTh MBICIEH U UX TPaHUIIBL.
Otn Mecta B KHMre oTmevaiite. HyXHBIM OTpbIBKaM JaiiTe 3arojoBkH, (HOpMyIUpYs
COOTBETCTBYIOIIMN MYHKT IUJJaHa. 3aTe€M CHOBA IPOCMOTPUTE MPOYUTAHHOE, YTOOBI YOEauThCH,
MIPAaBUJIBHO JIM YCTAHOBJIEH «IIOBOPOT» COJEPKAHUSA, YTOUHUTE (DOPMYITHUPOBKH.

2. CtpemuTech, 4YTOOBI 3aroJIOBKA-TIYHKTHI TUTAaHA HaWOOJee MOJHO PACKPBIBATH MBICITH
aBTopa. [locnenoBaTenbHO MPOYMTHIBAsE TEKCT, COCTABIAWTE K HEMY YEepHOBOM HaOpOCOK IlaHa C
HY>KHOU JIeTaIn3alnen.

3. 3anucu Jenaiite Tak, YTOOBI €€ JIErKO MOKHO OBLIIO OXBAaTUTh OJJHUM B3TJISIOM.

Cremnaiite 6ubmuorpaduueckoe onrMcaHue KOHCIEKTUPYeMOro MaTepuana. Beigenure Te3ucel u
3aMUIINTE UX C MOCIEIYyIONeH apryMeHTanuen, NoIKperisas IpuMepaMi 1 KOHKPETHBIMH (paKTaMu.
Crpynnupyiite pakTsl B JOrH4E€CKON MOCIEI0BaTEIbHOCTH, JaliTe Ha3BaHUE BbIACIEHHBIM ITYHKTaM.

W3noxure Kaxasli Bompoc IiaHa. Mcmone3yiite pedepaTHBHBI CHOCO0 H3IOKEHUS
(Hanpumep: «ABTOp CUUTAET ...», «PACKPBIBAET ...» U T.1I.).



Texct aBTOpa 0OPMIIAITE KaK LIUTATY.

B 3akmroueHun  000OIIMTE TEKCT KOHCIEKTA, BBIIEIWTE OCHOBHOE  COJEp)KaHHE
IpopabOTaHHOTO MaTepuaa, JTaiTe eMy OLEHKY.

OdopmuTe KOHCIEKT: BBIAEIUTE Pa3HbIMU IIBETAMU HauboJiee BaKHbIE MECTa TaK, YTOObI OHU
JIErKO HaXOJUJIUCh B3IJISAIOM.

Hanuncanue yyeOHo-pedepaTuBHoii padoThl

VYuebHo-pedepaTiBHas pabOThl — KpaTKOE H3JIOXKEHHE B IHCbMEHHOM BHAE WU (opme
nyOJIMYHOTO JAOKJIa/la COEPKaHMsI HAyYHOTO Tpy/a (TPYyIoB), TUTepaTypsl o Teme. [Ipu moaroroke
pedepara CTyI€HT CaMOCTOSITENIbHO U3Yy4aeT I'PyIIly UCTOYHUKOB IO ONpeAEIEHHON TeMe, KoTopasd,
KaK TpaBWiio, MOAPOOHO HE ocBemaercs Ha Jekiusax. Llenb Hamucanus pedepata — OBJIaACHHE
HaBBbIKAMU aHAJIN3a U KPATKOTO U3JI0KEHUS U3YUYEHHBIX MAaTepUaIOB B COOTBETCTBUHU C TPEOOBaHUAMH,
NPEIbSBISIEMBIMH K TaKOBBIM paboTaM. DTO caMocCTOsITeNbHas y4eOHO-HCClIeoBaTeNbCKas padora
CTY/I€HTa, IIe PacKpbIBaeTCsA CyTh MCCIENyeMOW MpoOIeMBbl, IPUBOAATCA pa3IMYHbIE TOUKH 3pEHUS,
coOcTtBeHHble B3rsAAsl Ha Hee. Cozepikanue pedepara JODKHO OBITH JIOTUYECKUM, H3JI0KEHUE
MaTepHaia HOCUT IpoOJeMHO-TeMaTUYECKUI XxapakTep.

Otnmuue nokimanga oT pedepara B TOM, 9YTO OH OTPAXKACT OJIHY TOUYKY 3PCHHS Ha PoOJIeMy, HE
IperoiaraeT ee UCCIIe0BaHUs B CPABHEHUU U aHAIU3E.

MeTtoauyeckue peKOMeH/ AU

Cdopmynupyiite TeMy paboThl, IpUYEM OHA JOJKHA OBITH HE TOJIBKO aKTYaJIbHOM IO CBOEMY
3HAYEHUIO, HO OPUTMHAJIBHOM, MHTEPECHOM 10 conaepkaHuto. Temarvka HampaBiIeHUH OOBIYHO
peKoMeHayeTcs MpernoaBareieM, HO B ONPEeIeHUH KOHKPETHON TEMbl CTYJCHTY CIIeyeT MPOsSBUTh
WHUIINATHBY.

OcHOBHBIE 3Talbl HOArOTOBKU pedepara:

BBIOOp TEMBI;

KOHCYJIbTAIlM [IPEIoiaBaTels;

MMOJITOTOBKA IJIaHa pedepara;

paboTa ¢ ucToUyHMKaMH, cOOp MaTepHaa;

HamMcaHue TeKcTa pedepara;

oopMieHre pyKOIIMCH U IPEOCTaBICHUE €€ MPENOAaBaTeNIo;
3amura pedepara.

O6mweM pedepaTa JOKEH COCTaBIATh 15-30 cTpaHHIl MAIIMHOMIMCHOTO TEKCTA.

[Ipu Hanucanuum pedepata cieayer MoAOUpaTh JIMTEPATYpy, OCBEUIAIOMIYIO — Kak
TEOPETUYECKYIO, TaK U MPAKTHUECKYI0 CTOPOHBI IIpobiemsl. [Ipu 00paboTke monmydyeHHOro MaTepuana
CTYIEHT JIOJDKEH: CUCTEMAaTU3MpPOBaTh €ro U BBIIBHUHYTh CBOM THIIOTE3bl C HUX OOOCHOBAaHUEM,
OIpEJNICNIUTh CBOIO MO3UIMIO IO paccMaTpuBaeMoi Ipobiieme, cHOpPMYIHPOBaTH ONpEACICHUS U
OCHOBHBIE BBIBOJIbI, XapaKTEPHU3YIOUINE PE3yIbTaThl UCCIEAOBAHUS U O(POPMUTH MX B NMHUCHMEHHOM
BUJIE.

B npouecce BeinonHeHus pedepara HEOOXOJUMO YUUTHIBATh CIEAYIOLIEe:

® BO BBEJCHUMU Ha OJHOHN CTpaHMIE AOJDKHA OBITh MMOKa3aHa Lielb HamucaHus pedepara,
yKa3zaHbl 3amaud. KpaTko clemyer KOCHYTBCS COJIEp)KaHHWS OTICNBHBIX pa3leioB  palOTHI,
OXapakTepu3oBaTh B OOIIMX YepTax OCHOBHBbIE HCTOYHUKH, KOTOPHIE HAIUIM CBOE OTPAKCHHE B
pabore.

® B TEKCTOBOM YacCTH pacCMaTpPUBAIOTCS OCHOBHBIE BONIPOCH! pedepara.

OcHOBHasi 4YacTh MOXXET COCTOATh W3 JBYX WIM Ooyee maparpadoB; B KOHIIE KaXIOTO
naparpada JenarTcsi KpaTkue BbIBOABI. M3noxeHne Marepuaia JODKHO OBITh MOCIEOBATENIbHBIM U
joruuabIM. OHO TaKkKe JOJIDKHO OLITH KOHKPETHBIM U ITOJHOCTBIO OIMpaBAaHHBIM. HpI/I 3TOM Ba’XHO HE
IIPOCTO TEPENUChIBATh TEPBOUCTOYHHKH, a M3JIaraTh OCHOBHBIE MO3MLMHU IO PAacCMaTPUBAEMBIM
BOIIPOCAM.

B 3akmioueHun cienyer cienarh o0IIue BBIBOJBI U KPATKO M3JIOKHUTh U3YUEHHbIE MOJIOKEHHS
(npeacraBuTh coepxkanue pedepara B TesucHoit popme). Ilocie 3akmoueHuss HE0OOXOIUMO MPUBECTH
CIMCOK JINTEPATYyPhI



Ilpumepnulit anzopumm deiicmeuil npu HANUCAHUU pedhepama:
1. ITonGepute W W3ydynTEe OCHOBHBIE HWCTOYHHKHA MO TeMme (Kak MpaBWio, MpU pa3paboTKe
pedepara wim qOKIIaaa UCIONb3yeTcs He MeHee 8-15 pa3nuyHbIX HCTOYHUKOB).
2. CocraBbTe OubIHOTpaduio.
3. Paspaboraiite minan pedepara uinm 10KIaaa UCXOS U3 UMEIOIIelcs nH(OopMaIuy.
4. OGpaboTaiiTe U CHCTEeMaTU3UPYHTE TOT00PaHHYIO HH(OPMAITHIO 110 TEME.
5. OTpenaktupyiiTe TeKkcT pedepara WiIM JOKIAJA C HCIOJIb30BAHUEM KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA.
6. [logroroBpTe MyOMMYHOE BBICTYIUICHWE IO MarepuasiaM pedepara WIM JIOKIAAA,
KEJIaTeIbHO OJATOTOBUTH MPE3EHTAINIO, MIUTIOCTPUPYIOLIYIO OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS PaOOTHI.
Kputepuu pe3ynbTaToB pabOThI 1JI1sI CAMOIIPOBEPKH:
® aKTYaJIbHOCTh TEMbI UCCIICIOBAHUS;
® COOTBETCTBHE COJICPKAHUSI TEME;
® 1IyOrHa IPOpPabOTKH MaTepHaa;
® IIPAaBIJILHOCTH U TIOJTHOTA UCTIOJIB30BaHUS UCTOUYHUKOB;
® cooTBeTcTBHE 0OopMiIeHHs pedepaTa WK JOKIa1a NPEabSIBISIEMbIM TPEOOBAHUSIM.
Y4eOHO-MeToquYeCKUE IOKYMEHTBI, PerJIaMeHTHPYIOIIHE CAMOCTOATEILHYI0 padoTy
aopec oocmyna K OOKyMeHmam
https://arz.unn.ru/sveden/document/

https://arz.unn.ru/pdf/Metod all all.pdf

5. ®oH 011eHOYHBIX CPEACTB AJIsl MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAUMH N0 TUCIUIIHHE
5.1. Onucanue mWKaJa OEHUBAHNUS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs M0 AMCUHUILINHE

B xome mpoMexXyTOYHOW aTrTecTalMyd 1O JUCUUILIMHE OCYILIECTBIISIETCS  OLIEHKa
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTOB KOMITETEHIMI (TIOJTHOTA 3HAHUII/ HAaTMYue YMEHHI/ HABBIKOB), T.€.
pe3yibTaToB OOYy4EeHMS, yKa3aHHBIX B TaOnuie 1.2 HacTosIIed paboueld MporpaMMbl, Ha OCHOBE
OLICHKH YCBOCHHUSI COACPIKAHUS TUCIUTUINHBI.

O0o0mieHHas omeHKa C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITIOHCHTHOTO COCTaBa KOMIIETCHIIMH B XOJC
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluy Mo TUCIUILUIMHE TPOBOJAUTCS Ha OCHOBE y4eTa TeKyIllel yCIeBaeMOCTH B
X0l OCBOSHHSI TUCIUTUTMHBI U y4eTa pe3ylibTaTa CAaul MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaIuy.

BrisiBieHHbIe TPU3HAKK HEC(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTOB (MHIUKATOPOB) XOTS OBl OJIHOM
KOMIIETEHIIMM  HE  IO3BOJISIIOT ~ BBICTABUTh  MHTETPUPOBAHHYIO  IOJIOKUTEIBHYIO  OICHKY
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIMI 1 OCBOCHUS TUCIUILTMHBI HA JAHHOM 3Tare o0y4eHusl.

O06oOmenHass omeHKa CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa KOMIIETEHIIMWA Ha
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMi, KOTOpash BHOCUTCS B 3a4€THO-PK3aMEHAIMOHHYIO BEJIOMOCTb I10
TMCHIUTUIAHE U 3a9€THYIO KHIDKKY CTYJICHTa, OCYIIECTBISIETCS IO CIIEAYIONIeH OIIEHOYHOMN IIKaJe.

Ikana oueHkH choOpMHPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTHOI'O COCTABA KOMIIETeHIM i
HA MPOMEKYTOYHOH ATTEeCTALHH

Ounenka YpoBeHb NOATOTOBKH

OT1nu4HO c(hOPMHUPOBAHHOCT ~ KOMIIOHEHTHOTO  COCTaBa  (MHAMKATOPOB)  KOMIIETCHIHUI
COOTBETCTBYET TpPEOOBAHHUSIM KOMIIETEHTHOCTHOH MOJENHM OyIyIIero BBITyCKHHKa Ha
JAaHHOM JTare o0ydeHHs, ocHOBaHHbIM Ha TpeboBanmsx OC HHI'Y mno Hampasienuro
MOJTrOTOBKH, CTYJEHT TFOTOB CaMOCTOSTENIbHO peIlaTh CTAHJAPTHBIE U HECTAaHIApPTHHIE
3auTeHo npodeccHoHaNBHBIE 3aJlaud B TIPEIMETHOH 00JacTH JUCLHUILIMHBI B COOTBETCTBHH C
TUIIaMHU 33724 NPOQECCHOHANBHON JIESITENFHOCTH OCBaMBaeMoOil  00pa3oBaTeNbHOM
IIPOTPaMMBI



https://arz.unn.ru/sveden/document/

Xoporo c(hOpMUPOBAHHOCTh, ~ KOMIIOHCHTHOTO  COCTaBa  (MHAMKATOPOB) KOMIIETEHIINH
COOTBETCTBYET TPeOOBAHMAM KOMIICTEHTHOCTHOM Mojenn Oyaymiero BBITyCKHHKAa Ha
JTAaHHOM dTarne oOydeHus, ocHOBaHHBIM Ha Tpeboanmsx OC HHI'Y mo HampaBieHHIO
MIOATOTOBKHM, HO CTYAEHT TIOTOB CAaMOCTOSITEJIbHO PEIIaTh TOJBKO pa3iMyHbIE
CTaHJApTHBIE NPOPECCHOHANBHBIE 3aJa4d B MPEIMETHON OO0NACTH TUCHHIUIMHBI B
COOTBETCTBMH C THIIAMH 3a7ad MNPOPECCHOHATHHON EATEIFHOCTH OCBaMBaeMOit
00pa30BaTeNFHON IPOTPAMMEBI
YnoBierBopu- | copMHUPOBAaHHOCTE ~ KOMIIOHEHTHOTO  cocTaBa  (MHAWKATOPOB)  KOMIICTCHIWH
TEJIbHO COOTBETCTBYET B I€JIOM TPEOOBAaHMSAM KOMIIETCHTHOCTHOH MOJENU  OYAyILIEero
BBIMTYCKHMKA Ha JTAHHOM 3Tarne oOy4YeHHs, OCHOBaHHBIM Ha TpeboBanusx OC HHI'Y mo
HATPABJICHUIO MOATOTOBKH, HO CTYJCHT CIIOCOOCH peliaTh JIUIIb MHHUMYM CTaHIapTHBIX
mpo)eCCHOHANBHBIX 3a7lad B MPEAMETHON 00JacTH AHMCIUILUIUHBI B COOTBETCTBHU C
TUIaMHU  3a7a4  MPOQECCHOHANBHON JIESTENFHOCTH OCBaMBaeMoil 00pa3oBaTeNbHOM
NIPOTpaMMBbl
He 3aureno | HeynosnerBop | cOpMHPOBAaHHOCTb KOMIOHEHTHOTO COCTaBa (MHIUKATOPOB) KOMIIETCHLWH HE
UTENBHO COOTBETCTBYET TpPeOOBaHUAM KOMIIETCHTHOCTHOW MOJenu Oymymiero BBIIYCKHHKA Ha
JAaHHOM JTare oO0ydeHus, ocHOBaHHBEIM Ha TpeboBanmsax OC HHI'Y mo mampapieHmio
MMOJTOTOBKH, CTYACGHT HE TOTOB peIIaTh NpOPecCHOHANbHBIC 3aJadyd B MPEIMETHOM
00J1aCTH TUCIIMIUIMHEL B COOTBETCTBUH C THIIAMH 3a/1a4 TPO(ECCHOHATBHOM eI TeTFHOCTH
OoCBanBaeMol 00pa3oBaTEIHHON MPOTPaAMMBI
[Ikana ouennBannsi CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETECHIIUH
YpoBennb
copmupoBan HEY/I0BJIETBOPHTEJIbHO VAOBJIETBOPHTEIBHO XO0poILo OTJIMYHO
HOCTH
KOMIEeTeHIHH
(MHAMKaTOpa He 324TeHO 3a4YTEHO
JAOCTHIKEHUSI
KOMIIETeHI[UH)
YpoBeHb 3HaHUil B
. . YpoBeHb 3HaHUH B 00BEME, o0beme,
VpoBeHb 3HAHUI HIDKE MUHHAMAIIBHO IOy CTHMBII
. . COOTBETCTBYIOIIEM COOTBETCTBYIOIIEM
3uanus MUHHMAJIBHBIX TPEOOBaHM. | ypOBEHb 3HAHHIA.
_ HporpamMmMme MOArOTOBKHL. TpeGOBaHUAM
Nwmenu mecto rpyOsie JomnyieHo MHOTO
JIOIyIIeHO HECKOIBKO MPOrpamMMBbl
OmNOKH. HErpyOBIX OIHOOK.
HErpyObIX OLIMOOK. HOATOTOBKH, O3
OLIMOOK.
IIponemoHcTprpOBaHbI
IIpoeMOHCTPUPOBAHEI BCE | BCE OCHOBHBIE YMEHHS,
IIponemoHCTpHpPOBaHbBI
Ilpu pereHny cTaHIapTHBIX OCHOBHBIE YMEHHS, PEIICHBl | PEIICHBI BCE OCHOBHBIC
OCHOBHBIC YMEHUSI, PELICHBI
3aja4 He BCE OCHOBHBIC 33/1auH C 3a/1a4u ¢ OTJACIbHBIMU
Ymenust THIIOBBIC 3a1a4H C
—_— HPOJEMOHCTPUPOBAHEI HerpyObIMH OIIHOKaMH, HECYIECTBEHHBIMH
HEerpyObIMHU OIINOKaMH,
OCHOBHBIE yMeHHUsL. VMenn BBINOJIHCHBI BCE 3a[laHUs, B | HENOYeTaMy,
BBINTOJTHEHBI BCE 3a/IaHUs, HO
MECTO IrpyOble OIINOKH. MOJTHOM 00Bbeme, HO BBIIIOJIHEHBI BCE
HE B TTOJTHOM 00BEME.
HEKOTOPBIC C HEeJOUETaMHU. 3a/IaHKsL B IIOJTHOM
oOBeMe.
IMpu penrennn cranaapTHeix | ViMeeTcss MUHHMAIbHbIN IpoieMOHCTPHPOBAHBI ITpoeMOHCTPUPOBAHEI
3a/1a9 He HabOp HABBIKOB JUIS 6a30BbIe HABBIKH TIPH HaBBIKHU TIPH PEIICHAN
HasBbiku

MPOJIEMOHCTPHUPOBAHEI
0a3oBbIc HaBBIKH. MMenn
MECTO TpyObIe OIINOKH.

pelIeHns CTaHAAPTHBIX
3a1a4 ¢ HEKOTOPBIMHU
HeJ[09eTaMI

PEIICHNHN CTaHJAPTHBIX
3a7a4 ¢ HEKOTOPBIMH
HEI0YEeTaMU.

HECTAaHAAPTHBIX 33/1a4
0e3 omMboK 1
HEZ0YETOB.




5.2 KpuTtepuu u nipoueaypbl OLeHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs 10 IUCHUIJINHE

Kputepuu oneHku TeCTHPOBAHUS
Ounenka «oranuno» 80 — 100 % npaBuIbHBIX OTBETOB;
Ouenka «xopomo» 60 — 79 % npaBUIBHBIX OTBETOB;
Ouenka «yaoBaeTBoputTeabHO»40 — 59% npaBUIBLHBIX OTBETOB.
OuneHka «Hey10BAeTBOPUTENbHO» 0 — 39 % mpaBUIBHBIX OTBETOB

Kpurepnu onieHKH BbINOJHEHNsS] KOHTPOJIBHBIX 3a1aHMUii
M0 TeOPeTHYeCKHUM OCHOBAM JTUCHUTLINHBI

«OTJIMYHO» — BBHINOJIHEHHBIC KOHTPOJBHBIE 3aJaHHUS  COJCPIKATEIBHO  TOJHOCTBIO
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJICHHBIM BompocaMm. llpuBenenHas wuHpopManus NpoaHAIN3UPOBAHA,
nepepadoTaHa, PacCMOTPEHBI W TPHBEICHBI PA3IMYHBIC TOYKH 3PCHHS CIICHUAIMCTOB 1O JaHHBIM
BOIIpocaM, BO3MOKHO, HNPUBCACHBI MPAKTHYCCKUC JIIPUMCPLL CO6CTBCHHOI‘O OmnbITa 3aHATUH
¢busnveckumu  yrnpaxkneHusiMu. OdopmiieHne 3aJaHus TOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TpeOyemMomy
mabJIonHy.

«XOpOLI0» — BBINIOJHCHHBIC KOHTPOJIBHBIC 3aJaHUs  COJIEPIKATEIBHO COOTBETCTBYIOT
nocraBjieHHbIM BomnpocaMm. [lpuBeneHHass B HuX HMHQOpManMs BepHas, HO OHA CTYJIEHTOM
3aMMCTBOBaHA W3 KCTOYHHMKA Oe3 mpoBeAeHHUs aHanmu3a cojaepxkanus. OdopmiieHue 3anaHus
MIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET TpeOyeMOMy IIabIIoOHY.

«yOBJIETBOPUTEIbHO» — BBIIIOJHCHHBIC KOHTPOJIbHBIC 3aJ]aHHUS B IIEJIOM COJICPIKATEIBHO
COOTBETCTBYIOT IOCTaBJIEHHbIM BompocaMm. [lpuBeneHHass B HuX HH(OpManus MpencTaBiIeHa C
omubOkamu. OgopmiieHne 3aJaHus B [IEIOM COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy I1a0JIOHY.

«HEeYJ0BJIE€TBOPUTEIbHO» — BBINIOJHEHHBIC KOHTPOJBHBIC 3aJIaHUs COJACPIKATECIHLHO HE
COOTBETCTBYIOT TIOCTaBIICHHBIM BompocaM. [IpuBeneHHass B HHX HH(OpMAIUs MpeICTaBlicHa C
ommubkamu. OdopmieHne 3a1aHusi He COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy HIa0JIOHY.

Kpurepun ycTHOro oTBeTa CTY/IeHTA IIPH ONPOce HA 3aHATHH / HA 3a4éTe

OneHka «OTJHYHO» BBICTABIIAETCS, KOTJa CTYIEHT IJyOOKO M MPOYHO YCBOWJI BECh
MIPOrpaMMHBIM MaTepual, MUCUEPIIbIBAIOLIE, MOCJIE0BATEIbHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOHMHO €ro
u3JaraeT, He 3aTpyIHSETCs C OTBETOM IpH BHJIOM3MEHEHUH 3aJjaHus, CBOOOJIHO CIIpaBISETCS C
CUTYallMOHHBIMH 3a/IaHUSIMU, ITPAaBUIIBHO 0OOCHOBBIBAET MPUHSITHIE PEIICHUS, YMEET CAMOCTOSITEIbHO
0000111aTh ¥ U3JIaraTh MaTepua, He JOMycKas OIIHOOK.

OneHka «XOpomIo» BBICTABISETCS, €CIAM CTYACHT TBEPAO 3HAET NMPOTrpaMMHBIA MaTepua,
IPaMOTHO U IO CYLIECTBY M3J1araeT €ro, He JOINYCKAaeT CYLIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha
BOIIPOC, MOJKET IMPaBWJIBHO TNPUMEHSATh TEOPETHUUECKHE IIOJOKEHUS U BIIAJICET HEOOXOIUMBIMU
YMEHUSMH U HaBBIKAMU TP aHaJIM3€ HH(OPMAIHH.

OneHka «ya0BJIETBOPUTEJIbHO» BBICTABISIETCS B TOM Cllyyae, MpPU KOTOPOM CTYIEHT
OCBOMJI TOJIBKO OCHOBHOW MaTepuall, HO HE 3HAeT OTAEIbHBIX JETalIed, JOIYCKAeT HETOYHOCTH,
HEJO0CTaTOYHO NpPaBWIbHbIE (OPMYIUPOBKH, HAPYIIAET IOCIEJOBATEIbHOCTh B H3JI0XKEHUU
IIPOrpaMMHOI0 MaTepuaia U UCIIBITHIBAET 3aTPyIHEHMSI B BBIMOJIHEHUH aHATN3a HHPOPMAIIUH.

OneHka «HeyJAOBJIETBOPHTEJbHO»  BBICTABISETCS  CTYJIEHTY, B OTBETE KOTOpPOIO
OOHApYKWINCh CYILECTBEHHbIE MPOOETbl B 3HAHUM OCHOBHOT'O COJEpXaHMs yueOHOH IMporpammbl
JTUCHUIUIMHBI U / WJIK HEYMEHHE UCTI0Ib30BaTh MOJIYUYEHHbIE 3HAHUS.

Kpurepun oneHuBaHus NPe3eHTALUH

Co3oanue cnaiioos Maxkcumanvhoe Koauvecmeo
oannos
Hcrnonb3oBanne AOMOTHUTENBHBIX dddekToB Power Point (cmeHa 5
CJIAMJI0B, 3BYK, rpaMKH)
JlocTatodHoe KOJIM4ecTBO ciiaiiioB (He meHee 10) 10
TuTyneHBIN UCT ¢ HTHOOPMAIIOHHBIM 3ar0JIOBKOM 5
3aKIIOUUTEIbHBIN ClIal]g 5

Coaep:xkanue




Haymmuune wiumroctpauuii (rpaduku, Tabu.. u T.11.) 5
Wudopmanus npeacTaBieHa ¢ HAYyYHOH TOYKH 3PCHHUS, OCHOBaHA Ha 10
O0O0BEKTUBHBIX JAHHBIX

BriBoter, 000CcHOBaHBI, 0a3MPYIOTCS HA TOKa3aTeIbHOH 0aze 10

Opranuszanus

TekcT XopoIro HanwcaH U c(hOPMYIHPOBAH, CTPYKTYPHPOBAH, H3II0KEHIE 5
JIOCTYITHOE U SICHO®

Wudopmanms n3noxeHa rpaMOTHO 10
Craiiipl IpeACTaBICHBI B JIOTHYECKOH MOCIeJOBATEIIEHOCTH 5
OdopmiieHne pe3eHTanNH, AU3aiH 5
Oo01me 6a/LIbI 75
HTorosas onenka

®opma OlleHMBAHUSL:

«oTiuyHO»- 60 -75

«xoporro» - 40 -55
«ynoBierBoputeabHo» - 30 -35
«HEY/I0BJIETBOPUTEIBLHO» - MeHee ()

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/IAaHUA HJIN WHbIE MATePHAJIbI, HEOOXOUMBIE IJIsl OLIEHKH
pPe3yJbTaTOB 00yUYeHHs U ISt KOHTPOJIsi GopMUPOBAHHS KOMIIETEHIIMU
Cemectp 9

TumnoBbie TeCTOBBIE 32 JaHUSA
nJis1 oneHku cpopmupoBanHocTu komnerenunu [NKP-4

1.YcTHbIi epeBo —

A. mepeBo IPOU3BEACHUN XYA0KECTBEHHON JIUTEPATYPBHI, T.€. TEKCTOB, OCHOBHAs (DYyHKIUS
KOTOPBIX 3aKIIF0YAETCS B XY10’)KECTBEHHO-3CTETUYECKOM BO3JICHCTBIH HA YUTATETIS.

B. Bun nepeBoza, mpu KOTOpOM OPUTHHAJ U €r0 NIEPEBOJ] BHICTYINAIOT B IPOLIECCE IIEPEBO/IA B
He(uKcHupoBaHHOH (YCTHOM) dhopMe, UTO MpeAonpeesieT OAHOKPATHOCTh BOCTIPUSTHUS
[IEPEBOJUUKOM OpUTHHAJIa U HEBO3MOXHOCTD ITOCJIEAYIOLIEr0 COMOCTABICHUS NN UCIIPaBJICHUS
MepeBo/ia MOCJ€e €ro BHIIOTHEHUS.

C. nepeBof, pu KOTOPOM OCYILECTBIISIETCS] ONYILIEHUE OTAENIbHBIX YacTell OpUrHHaa 1o
MOpaJIbHBIM, MOJIUTUYECKUM HJIM MHBIM COOOpa)kEHUSIM MPAKTUYECKOT0 XapaKTepa.

D. nepeBoa, oOecnieunBaronuii mparMaTu4ecKue 3a1a4u NepeBoAYECKOro akTa Ha
MaKCHMaJIbHO BO3MOKHOM JJIsI JOCTHIKEHMSI 9TOM L€ YPOBHE YKBUBAJIEHTHOCTH

E.nepeBos opurnHaios, He MPUHAISKALIUX K Xy10)KECTBEHHOH JIUTEpAType.), T.€. TEKCTOB,
OCHOBHAs (DYHKIIMS KOTOPBIX 3aKJIIOYAETCS B COOOIEHNH KaKUX-TO CBEICHUI

2.9KCTpanuHIBUCTUYECKUE (PAKTOPBI, CBSI3aHHBIE C HALIMOHAIBHOM KYJIBTYpOil, reorpaduei,
UCTOpUEHN, OCOOEHHOCTSMU >KU3HU HapoJa —

A. UIMIUTMIUTHBIE 3HAHUS

B. nonrospemeHHbIe

C. ucropuueckue

D. ¢oHnoBbIe 3HAHUA

E. kpaTkoBpeMeHHbIE 3HAHUS

3.CBeneHus, U3BECTHBIE BCEM YJIeHaM HAllMOHAJIBHON OOIHOCTH. ..

A. UMIUTHIIUTHBIC 3HAHUS

B.ucropuueckue

C. noaroBpeMeHHbIE

D. crpaHoBeueckue 3HaHUS

E. kpaTkoBpeMEHHBIE 3HAHUS

4.IlepeBenute Ha pycCKui A3bIK «Wet painty, UCTIONIB3Ys CTAaHAAPTHI BRIBECOK U HAAMHUCEH

A.Tonpko 1715 BaXXHBIX IEPCOH

B. Tonbko ayist nepconana

C. OcTopoxHO, OKparieHo!



D.3amacHoii BEIXOA

E. [ToctopoHHuM BXOJ1 3amperieH!

5.JlaliTe aHTTIMHCKUI SKBUBAJICHT PYCCKOM mociioBuIie: «I opbaToro Moruia UCIIpaBUT»
A. You can’t spoil a good thing

B. Fight with fire

C. The leopard cannot change his spots

D.A guilty mind betrays itself

E. The game isn’t worth the candle

6./laiiTe aHIIIMICKUI SKBUBAJIEHT pyCCKOM nociioBulie: «OBUMHKA BBIAECIKA HE CTOUT»
A.You can’t spoil a good thing

B. Fight fire with fire

C. The leopard cannot change his spots

D. A guilty mind betrays itself

E. The game isn’t worth the candle

Tunosblie KOHTPOJIbHBIC 3a/IJaHUA
JI51 OleHKHU copMHpoOBaHHOCTH KomneTeHunu YK-4

Ynpasicnenue 1:1lepeBeaute Tekct, obOpamias ocoboe BHHMaHUE Ha MEPEBOJ, Ha3BaHUU
yupexaeHuil u reorpaguueckux Touek. Omnpenenure, B KaKUX CIy4asX YMECTHO IPUMEHHTH
NEpCBOAYCCKYIO TPAHCKPHUIILHUIO, @ B KAKUX CICAYCT HpI/I6eFHYTB K Apyrum crocodam.

Research Triangle Institute is a not-for-profit contract research corporation located on a 180-
acre campus in North Carolina’s Triangle Park. RTI is a free-standing corporate entity created in 1958
by joint action of the University of North Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North
Carolina State University. RTFs organisation facilitates the formation of multidisciplinary teams to
address complex research issues in many scientific, technical, and social subjects.

anaofcuenue 2: BBI,Z[GJ'II/ITG B TCKCTC UMCHA U Ha3BaHUS, KOTOPBIC CJICAYCT ICPECBOAUTD IIYTCM
Tpanckpunuuu. [lonmpoOyiiTe omnpenenuTh, Kakue €IUHMIBI HYXIAIOTCI B MEPEBOTYECKUX
KOMMCHTAapHUiX. HepeBez[I/ITe TCKCT.

The saga of the Northwest Indians probably began millennia ago when hunting families in
search of food set out from Siberia, walked across a land bridge, the Bering Strait, to a new country
that became known as Alaska. Later, many Indian tribes lived south of the Arctic Circle and divided
into two distinct language groups: the Algonquians extended eastward to below Hudson Bay, and the
Athapascans stayed in Northwest Canada. Gradually, some of each group moved southward.

The Lewis and Clark explorers of 1803 to 1806 probably were the first white men to be seen by
some descendants of those ancient Athapascan tribes. Mainly they lived on the north side of the
Columbia River; on the south side of the river tribes of the Salishan language family located. Salishan
Indians derived their name from the Salish, another name for the Flathead tribes of Montana. Among
other tribes of this group are Chelan, Okanogan, Wasco, Kwakiutle, Aleut, etc.

Tunosbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUA
1Jis1 oneHku copmupoBannoctu komnerenuuu [NKP-4

Ynpasicnenue 3:IlepeBenute crnemyromuii TeKCT, oOpalias BHUMaHHE Ha BOCCO3/JaHHE Ha
PYCCKOM SA3BIKE UMCH U HaSBaHHfI, B TOM YHCJIEC U HE aHTIUHUCKHX IO MPOUCXOKACHUIO.

| spent an afternoon with Peter Lasko at his house in the village of Montaigu de Quercy. A
distinguished, grey-haired man in his sixties, | had met him several times before he knew that, as a
writer, | specialised in Ethiopia and the Horn of Africa. He therefore began asking me why | had
suddenly taken an interest in medieval French cathedrals.

| replied by outlining my theory that the sculptures | had seen in the north porch of Chartres
might in some way have been influenced by the Kebra Nagast’. ‘Melchizedek with his cup could
represent Old Testament Israel/ I concluded. ‘He was priest-king of Salem, after all, which a number
of scholars have identified with Jerusalem. Then the Queen of Shub-ad with her African servant could
represent Ethiopia. And then we have the Ark between the two.’



Ynpaswnenue 4:1lepeBenure Ha aHIIMHACKUN S3BIK, COXpPaHsAs HMMEHA MHUQOJIOTHUYECKUX
MEPCOHAKEN U UICTOPUYECKUX HA3BAHUM.

MoKoIIIb — €TUHCTBEHHOE JKEHCKOE 00XKECTBO JIPEBHEPYCCKOTO MaHTEeOHa, Yel uaon B Kuese
cTosut psagom ¢ kymupamu [lepyna, beneca u npyrux 6oxects. [lpu nepeuncinennu 6oroB Kuesckoii
Pycu B “IloBectu BpemenHbIx jeT” (980) Mokoib 3aMbIKaeT cnucok, HaunHatomuiics ¢ Ilepyna. Ilo
JAHHBIM CEBEPOPYCCKOM 3THOrpadun MoKoLIb IPEICTaBIUIACh KaK KEHIMHA C OOJIBIION roJI0BOH U
JUIMHHBIMU pYKaMH, Npsaymas mo HodaMm B u30e. Tumnonormueckd MOKOIIb OlM3Ka TPEUECKUM
MoiipaM, TépMaHCKUM HOpHaM, HPSIyLIMM HUTH CyAbOBI, XETTCKUM OOTMHSAM MOA3EMHOIO MHpa —
npsixaMm, upaHckoil Apasucype AnHaxute. OgHuM u3 3nuTeToB MoKomm ObUIO MMEHOBaHUE “‘MaThb-
ChIpa 3eMJIs’.

TeMbl npe3eHTALM A
1Jis1 oneHku cpopmupoBannoctu komnerenuun [KP-4

1. J)KeneBckas mkoina MNEPEBOJYUKOB U IEPEBOAYECCKASA CKOPOIIUCE.
2. IlonsTHe nepeBoIYECKON CTpaTErUu.
3. JIuHrBOATHUYECKUH Oapbep KaK JACTCPMUHAHT MEPEBOAUYCCKUX JICHCTBHUI.
4. MoTtuBanus epeBoIUECKON e TEIbHOCTH.
5. DKBUBAJICHTHOCTh Ha YpOBHC LICJIM KOMMYHHKAIIUH.
6. @aKTOpHI, BIUSIONINE HA TIPOIECC MTEPEBOIA.
7. CTUIMCTHYECKHE HpI/IéMLI IepeBozia MeTa(bOpI/I‘IeCKI/IX CAMHUI 1 MCTOHHMMHUH
8. Ilpuémsbl nepenaun UPOHUU B IIEPEBOJIE
KoHTpoJibHbIE BOIPOCHI 1JIs1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMHU K 3a4eTy
Kon
Ne Bomnpoc ¢opmupyemoii
KOMIIeTeHIIHU
1. KaxoBa poiib nepeBozia B COBpeMEHHOM Mupe? VK-4
2. JaiiTe 0011yI0 XapaKTepUCTUKY COBPEMEHHOH TEOpUH MEPEBOAA. 1IKP-4
3. Ha3oBure BubI I36IKOBOr0 MOCPEIHUYECTBA. VK-4
4. OmnpepennTe CYIIHOCTH IEPEBOIA. 1IKP-4
5. Onpenenure NOHITHE NEPEBOTUECKON SKBUBAJIEHTHOCTH. VK-4
6. Ha3oBure THIBI 5KBUBAJIEHTHOCTH U IPUBEAUTE IPUMEPHL. 1IKP-4
7. B 4em npuuMHBI H3MEHEHUsI CI0C00a ONMCAHNS CUTYAIMH IIPH nepeBoie? VK-4
8. Kaknum 00pa3oM HCTIONB3YIOTCSI TIOHSTHS aJIeKBAaTHOCTH M SKBHBAJICHTHOCTH B OLICHKE TIKP-4
nepeBojia’?
9. Onpenennute MOHITHE MEPEBOTIECKON YKBUBAJIEHTHOCTH. VK-4
10. HasoBure TUIBI 3KBUBAJIECHTHOCTU U IIPUBEJUTE IPUMEPHI. 1IKP-4
11. B yem mpuYHMHBI H3MEHEHHS cIoco0a ONMCAaHUs CUTYaIH IPH nepeBojie? VK-4
12. KakuM 00pa3oM HCTONIB3YIOTCS HOHATHS aJeKBAaTHOCTH M SKBHBAJCHTHOCTH B OICHKE TIKP-4
nepeBojia’?
13. Omnpenennre MOHITHE IParMaTHKH NIEPEBOJIA. VK-4
14. KakuM 00pa3oM y4uTBIBaeTCs MparMaTn4eckuii KOMIOHEHT coaepkanust UT. 1IKP-4
15. B ueMm cocTout paznnuue MexJly CEMaHTUYECKON U IIParMaTHYECKOH aIEKBATHOCTBIO. VK-4
16. IIpuBeaure npuMepsl nparMarudeckon aganrauuu PT. 1IKP-4
17. Ha3oBuTe OCHOBHBIE BUIBI HOPMAaTHBHBIX TPEOOBaHHH. VK-4
18. Kakxum 00pa3oM BBISBISIETCS aKTyalbHOE 3HAUSHHE CII0Ba B MepeBojie? TIKP-4
19. Uem pyKOBOJCTBYETCSI IEPEBOTUHK TPH BBIOOPE CIIOBA B TIpOIIECcCe mepeBoia? VK-4
20. | Yem oOycioBiieHa HEOOXOAMMOCTb OTKa3a OT MCIIOJb30BAHHS ONMKAMIIMX CIOBApHBIX TIKP-4
COOTBETCTBHH?
21, HazoBure criocoObI iepeaun mocIoBUIl M TOroOBOpoK Ha T151. VK-4
22. [TpuBeuTe NpUMEpPHI TPaMMaTHIECKOH HHTEPEPEHITHH. IIKP-4
23. | B uyem crenuduka meperayd dMCIa CYHIECTBUTEILHOIO M MEPEBOJa COCTABHBIX V-4
CYIIECTBUTEIBHBIX.
24. | KakuM 00pa3oM MOXKET HU3MEHSTBCS CHUHTAaKCHUUYeCKas CTPYKTypa IPE/UIOKeHUSI B TIKP-4
niepeBojie”?
25. OmnpenennTe MOHITHE MUHUMAIGHON €IMHUIIBI TIEPEBOIA. VK-4
26. HasoBure 3Tansl nepeBoAYECKOro NPOLECCa U 0XapaKTEpU3YHTE HX. IIKP-4




217. Ha3zoBuTe npuHIMIIEI NEPEBOAYECKON CTPATErHU. VK-4

28. | Uro o3Hauaer mnepeBOJ] KaK IIPOCTas INOACTAHOBKA M MEPEBOJ KaK TBOPYECKHE TIKP-4
npeoOpa3oBanus?

29. HazoBuTe MOTHBHI HCTIOJIF30BAHHS NIEPEBOTICCKUX TPAHC(HOPMAITHH. VK-4

30. HazoBute BuibI HHOOpPMAIUU B TEKCTE. TIKP-4

31. JlaiiTe TpaHCIATOIOTHYECKYIO XapaKTePUCTHKY THUIIOB TEKCTA. VK-4

32. B yem cnenn¢uka nepenaun WHPOPMAIHOHHBIX TEKCTOB? TIKP-4

33. B yem cnenn¢uka nepenaun myONIAIIICTHIECKUX TEKCTOB? VK-4

34. JaiiTe XapaKTepUCTHKY HAYIHOH W TEXHHYECKOH MEKBSI3FIKOBOW KOMMYHHUKAIIHH. TIKP-4

35. [IpuBennTe npuMepsl HHTEPHAIMOHATIH3AIINH. VK-4

36. KakuM 00pa3oM MPOMCXOIHUT CHEIHATH3alrs OOIMICHAyYHOTO S3BIKa 10 OTICIHHBIM TIKP-4
0TpacisiM HayKH U TEXHUKH?

37. Oxapaktepm3yiiTe ~IOMHHAHTBI HAyIHO-TEXHHYECKOTO IepeBojia ¥  OOBICHUTE V-4
crnennuKy ux nepegadn Ha [15

38. B gem cocTtosiT po0IeMBI IIepeBo/ia Xy T0KECTBEHHBIX TEKCTOB? TIKP-4

39. Kakmm ob6pa3om cooTHOCATCS coiepykaHue B (GopMa B TEPEBOAE XYIOKECTBEHHBIX VE-A
TEKCTOB?

40. Hazowure cpenctBa 0hopMIIeHHS SCTETHIECKOI HHPOPMAIIHH. TIKP-4

41. | Yewm oOycnoBIeHHI IpeoOpa3oBaHUs B XyI0’KECTBEHHOM niepeBoie? VK-4

6. YueOHO-MeTOAuYecKoe 1 MH(OpPMAIITMOHHOE 00ecTiedyeHue TN CIUTIIUHbI

a) OCHOBHAsl JIMTepaTrypa:

1. [Ipommna, 3. I'. Teopus nepeBona : yuebHoe nocodue st By3os / 3. I'. Ilpommna. —
4-¢ wu3n., ucnp. u gomn. — MockBa : MsmarensctBo FOpaiit, 2022. — 320 c. — (Bsicuee
obOpazoBanne). — ISBN 978-5-534-11444-7. — Tekct : osnektpoHHbld // OOpa3oBaTenbHas
wiardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/495016 (mata oopamenwus: 04.05.2022).

2. I'ap6osckuii, H. K. Teopus nepeBoga : yueOHMK W mpakTHKym s By3oB / H. K.
I'apOoBckuii. — 3-e¢ m3n., ucnp. u gon. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2022. — 387 c. —

(Briciee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07251-8. — Tekct : anekTpoHHbIi // OOpa3oBarenbHas
wiardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/489191 (mata oopamenwus: 04.05.2022).

3. Jlareiies, JI. K. Texnonorus mepeBoaa : y4eOHUK W mpakTukyMm s By3oB / JI. K.
JlatermieB, H. FO. CeBepoBa. — 4-e u3j., nepepad. u qomn. — Mocksa : M3gatensctBo HOpaiit, 2022.
— 263 c¢. — (Bwicmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-00493-9. — TekcT : 2neKTpOHHBIHA //
Oo6pazoBatenpHas 1uiatrgopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/489013 (mata
obpamenus: 04.05.2022).

0) AOMOJIHUTEIbHASA JUTepaTypa:
1. Bponckwmii, M. FO. Ycrabli niepeBox: yaeOnuk st By3oB / M. 1O. Bpojackuit. — 2-e u3g.,
ucnp. u jgorn. — M. : M3parensctBo IOpaiit, 2017. — 262 ¢. — DOBC «tOpaiit»: [DnekTpoHHbII

pecypc]. —  Axapec  mocryma: https://www.urait.ru/viewer/36650B08-7DEC-4413-8662-
D67AE9EC0D33#page/1

2. TuxonoB A.A. Aurnuiickuil si3pik. Teopus u npaktuka nepesoga. — M.: [Ipocmekr, 2015. —
9BbC «KoHCynpTaHT CTYJIEHTa»: [D71EeKTpOHHBIN pecypc]. — Anpec JOCTyIIa:

http://www.studentlibrary.ru/doc/ISBN9785392154753-
SCN0000/000.htm1?SSr=280133c962223f34d614561nabilkina

B) mporpamMmMHoe odecriedyenne u UHTepHeT-pecypcehi:

JInnensuonHoe nporpammuoe odecrneuenue: OnepannonHas cucrema Windows.
Jluniensnonnoe nmporpammuoe odecriedenue: Microsoft Office.

Ilpogpeccuonanvuoie 6azvt 0anHbBIX U UHPOPMAYUOHHDIE CHPAGOYHDIE CUCHIEMBL
Poccuiickuit unnexkc nayunoro nuruposanus (PMHL), mnardopma Elibrary: HannonambHas

nH(pOpMaIMOHHO-aHATTMTHYECKas cucTeMa. Axapec pocryma: http://elibrary.ru/project risc.asp

Ceé00600n0 pacnpocmpanaemoe npozpammuoe obecneyenue:



https://www.urait.ru/viewer/36650B08-7DEC-4413-8662-D67AE9EC0D33#page/1
https://www.urait.ru/viewer/36650B08-7DEC-4413-8662-D67AE9EC0D33#page/1
http://www.studentlibrary.ru/doc/ISBN9785392154753-SCN0000/000.html?SSr=280133c962223f34d614561nabilkina
http://www.studentlibrary.ru/doc/ISBN9785392154753-SCN0000/000.html?SSr=280133c962223f34d614561nabilkina
http://elibrary.ru/project_risc.asp

nporpammuoe obecrnieucuue LibreOffice;

nporpamMmHoe obecrieuenue Yandex Browser;

Dnekmpounvie GuUOIUOMEUHBIE CUCHEMbL U OUOTUOMEKU:

DnexkTponHas oubimoreunas cucrema "Koncynsrant cryaenra'http://www.studentlibrary.ru/
OnekrponHas Oubanoreynas cucrema "HOpaiit"http://www.urait.ru/ebs

OdynnamenTanbHas 6udaunoreka HHI'Y www.lib.unn.ru/

Caiit 6ubmunorexku Apsamacckoro ¢ummana HHI'Y. — Anpec nocryma: lib.arz.unn.ru

Pecypc «MaccoBble OTKpBITHIE OHIIaH-KYpchl Huxkeropoackoro yausepcurera um. H.M.
Jlobauesckoroy https://mooc.unn.ru/

[Topran «CoBpemenHast 1mdpoBas oOpazoBarenbHas cpena Poccuiickoli ®Demeparum
https://online.edu.ru/public/promo

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecnevyeHne JTUCHUIIMHBI (MOIYJIs1)

[TomemeHust MpeACTaBISAIOT COOOW y4eOHBIC ayTUTOPUU JUISI TIPOBEIACHHS yUCOHBIX 3aHSTHU,
MPEelyCMOTPEHHBIX MPOTrpaMMOM, OCHAIEHHbIE O0OPYJAOBAHHEM W TEXHUYECKUMHU CpeICTBaMU
o0y4eHus: HOyTOyK, TPOEKTOp, SKPaH.

[Tomemienust s CaMOCTOSATENBHOW pabOThl OOYYAIOIIMXCS OCHAIIEHbl KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOU C BO3MOXKHOCTBIO MOJKITIOUEHUs K ceTh IHTepHeT n 00ecreueHbl J0CTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
uHpopmanroHHo-o0pa3oBatensuyto cpeny HHI'Y.


http://www.studentlibrary.ru/
http://www.urait.ru/ebs
http://www.lib.unn.ru/
http://www.lib.unn.ru/
http://www.lib.unn.ru/
http://www.lib.unn.ru/
https://mooc.unn.ru/
https://online.edu.ru/public/promo

[Iporpamma AUCHUIUIMHBI Teopuss m npakTuka nepesoaa (NMepBbIl fA3BIK)COCTABICHA B
COOTBETCTBHH C 00pa3oBaTeIbHBIM CTaHAapToM Bbiciiero odpasosanus (OC HHI'Y) OGakanaBpuat

no HampasieHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarornyeckoe oOpa3oBaHue (C IByMsS HpOPHISIMU
noarotoBku) (mpuka3z HHI'Y ot 17.05.2023 roga Ne 06.49-04-0214/23).

ABTOpP(BI):
K. kynbTyponoruu, aoi Mapymkuna H.C..

Peniensent (b1):
K.¢.1., nom. baponosa E.B.
Kagenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB H KYJIBTYP

3aB. Kadenpoit
I.KYJBT., JOUEHT Habunkuna JI.H.

[IporpamMma ogoOpeHa Ha 3acelaHIH MeTOANYecKoi komuccuu ot 24.05.2023 roxa, mpotokon Ne 5

[Ipencenarens YMK HCTOPUKO-(PHUIIOIOTHYECKOTO (paKyIbTeTa
Kann. ¢unoc. nayk Hcaxos A.A.

I1.6. a) COI'JTACOBAHO:

3aBeayroniuii OndInOTEKOM ®denoceeBa T.A.



	МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
	Федеральное государственное автономное
	образовательное учреждение высшего образования
	«Национальный исследовательский Нижегородский государственный университет
	им. Н.И. Лобачевского»
	Арзамасский филиал
	Историко-филологический факультет
	УТВЕРЖДЕНО
	решением Ученого совета ННГУ
	протокол № 6 от 31.05.2023 г.
	Рабочая программа дисциплины
	(наименование дисциплины)
	Уровень высшего образования
	(бакалавриат / магистратура / специалитет)
	Направление подготовки / специальность
	(указывается код и наименование направления подготовки / специальности)
	Направленность образовательной программы
	(указывается профиль / магистерская программа / специализация)
	Форма обучения
	(очная / очно-заочная / заочная)
	Год начала подготовки 2021
	Арзамас
	2023 год
	1.Место дисциплины (модуля) в структуре ООП
	Дисциплина Б1.В.02.06 «Теория и практика перевода (первый язык)» относится к части ООП направления подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) направленности (профили) Иностранный язык (английский) и второй иностранны...
	Дисциплина предназначена для освоения студентами очной формы обучения в 9 семестре.
	2. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями и индикаторами достижения компетенций)
	3. Структура и содержание дисциплины
	3.1. Структура дисциплины
	3.2. Содержание дисциплины
	Текущий контроль успеваемости реализуется в рамках занятий семинарского типа.
	4. Учебно-методические обеспечение самостоятельной работы студентов
	Самостоятельная работа является важнейшей составной частью учебного процесса и обязанностью каждого студента.
	Для обеспечения самостоятельной работы обучающихся используется электронный управляемый курс «Теория и практика перевода (первый язык)», (https://e-learning.unn.ru/enrol/index.php?id=7876)созданный в системе электронного обучения ННГУ https://e-learni...
	Самостоятельная работа студентов по дисциплине «Теория и практика перевода (первый язык)» осуществляется в следующих видах:
	Для овладения знаниями:
	- чтение и конспектирование текстов (учебников, дополнительной литературы);
	- работа с этимологическими словарями.
	Для закрепления и систематизации знаний:
	- подготовка реферата, эссе.
	Для формирования и совершенствования умений и навыков:
	- подготовка сообщения к занятиям по заданной теме (в т.ч. с использованием интерактивных технологий).
	Методические рекомендации по подготовке к занятиям семинарского типа
	Подготовка к занятиям семинарского типа – традиционная форма самостоятельной работы обучающихся, включает отработку лекционного материала, изучение рекомендованной литературы, конспектирование предложенных источников.
	На занятиях будут разбираться заранее подготовленные доклады и рефераты и проходить их обсуждение.
	Подготовка к опросу, проводимому в рамках практического занятия, требует уяснения вопросов, вынесенных на конкретное занятие, подготовки выступлений, повторения основных терминов, запоминания формул и алгоритмов.
	На практических занятиях рассматриваются наиболее важные, существенные, сложные вопросы, которые, как свидетельствует преподавательская практика, наиболее трудно усваиваются студентами. Готовиться к практическим занятиям необходимо заблаговременно.
	Подготовка к семинарским (практическим) занятиям включает в себя:
	● обязательное ознакомление с планом практического занятия, в котором содержатся основные вопросы, выносимые на обсуждение;
	● изучение конспектов лекций, соответствующих разделов учебника, учебного пособия, содержания рекомендованных нормативных правовых актов;
	● изучение дополнительной литературы по теме практического занятия с обязательным конспектированием материала, который понадобится при обсуждении на семинаре.
	Помните, что необходимо:
	● выписать основные термины и запомнить их дефиниции;
	● записывать возникшие во время самостоятельной работы с учебниками и научной литературы вопросы, чтобы затем на семинаре получить на них ответы;
	● иметь продуманные и аргументировано обоснованные формулировки собственной позиции по каждому вопросу плана практического занятия;
	● обращаться за консультацией к преподавателю при возникновении затруднений в освоении материала практической работы.
	Выступление на практических занятиях должно удовлетворять следующим требованиям: в выступлении излагаются теоретические подходы к рассматриваемому вопросу, дается анализ принципов, законов, понятий и категорий; теоретические положения подкрепляются фа...
	Большую помощь при подготовке к занятиям может оказать изучение публикаций в научных журналах, а также специальные Интернет-ресурсы по тематике дисциплины, указанные п. 6 настоящей рабочей программы дисциплины.
	Работа с литературой, словарями
	Изучение литературы очень трудоемкая и ответственная часть в процессе обучения, в частности подготовки к занятию, написанию отчетности оценки текущей успеваемости.
	Методические рекомендации
	Работа с литературой должна сопровождается записями в той или иной форме. При этом важно не только привлечь более широкий круг литературы, но и суметь на ее основе разобраться в степени изученности темы. Стоит выявить дискуссионные вопросы, нерешенные...
	По завершении изучения рекомендуемой литературы полезно проверить уровень своих знаний с помощью контрольных вопросов для самопроверки. Необходимо вести систематическую работу над литературными источниками. Необходимо изучать не только литературу, рек...
	Составление конспектов прочитанной литературы
	Конспект – это последовательная фиксация информации, отобранной и обдуманной в процессе чтения. Конспект-схема – это схематическая запись прочитанного материала.
	Методические рекомендации
	Ознакомьтесь с текстом, прочитайте предисловие, введение, оглавление, главы и параграфы, выделите информационно значимые места текста.
	Составьте план текста - он поможет вам в логике изложения, сгруппировать материал.
	1. Составляя план при чтении текста, старайтесь определить суть мыслей и их границы. Эти места в книге отмечайте. Нужным отрывкам дайте заголовки, формулируя соответствующий пункт плана. Затем снова просмотрите прочитанное, чтобы убедиться, правильно ...
	2. Стремитесь, чтобы заголовки-пункты плана наиболее полно раскрывали мысли автора. Последовательно прочитывая текст, составляйте к нему черновой набросок плана с нужной детализацией.
	3. Записи делайте так, чтобы ее легко можно было охватить одним взглядом.
	Сделайте библиографическое описание конспектируемого материала. Выделите тезисы и запишите их с последующей аргументацией, подкрепляя примерами и конкретными фактами. Сгруппируйте факты в логической последовательности, дайте название выделенным пунктам.
	Изложите каждый вопрос плана. Используйте реферативный способ изложения (например: «Автор считает ...», «раскрывает ...» и т.д.).
	Текст автора оформляйте как цитату.
	В заключении обобщите текст конспекта, выделите основное содержание проработанного материала, дайте ему оценку.
	Оформите конспект: выделите разными цветами наиболее важные места так, чтобы они легко находились взглядом.
	Написание учебно-реферативной работы
	Учебно-реферативная работы – краткое изложение в письменном виде или форме публичного доклада содержания научного труда (трудов), литературы по теме. При подготовке реферата студент самостоятельно изучает группу источников по определённой теме, котора...
	Отличие доклада от реферата в том, что он отражает одну точку зрения на проблему, не предполагает ее исследования в сравнении и анализе.
	Методические рекомендации
	Сформулируйте тему работы, причем она должна быть не только актуальной по своему значению, но оригинальной, интересной по содержанию. Тематика направлений обычно рекомендуется преподавателем, но в определении конкретной темы студенту следует проявить ...
	Основные этапы подготовки реферата:
	● выбор темы;
	● консультации преподавателя;
	● подготовка плана реферата;
	● работа с источниками, сбор материала;
	● написание текста реферата;
	● оформление рукописи и предоставление ее преподавателю;
	● защита реферата.
	Объем реферата должен составлять 15-30 страниц машинописного текста.
	При написании реферата следует подбирать литературу, освещающую как теоретическую, так и практическую стороны проблемы. При обработке полученного материала студент должен: систематизировать его и выдвинуть свои гипотезы с их обоснованием, определить с...
	В процессе выполнения реферата необходимо учитывать следующее:
	● во введении на одной странице должна быть показана цель написания реферата, указаны задачи. Кратко следует коснуться содержания отдельных разделов работы, охарактеризовать в общих чертах основные источники, которые нашли свое отражение в работе.
	● в текстовой части рассматриваются основные вопросы реферата.
	Основная часть может состоять из двух или более параграфов; в конце каждого параграфа делаются краткие выводы. Изложение материала должно быть последовательным и логичным. Оно также должно быть конкретным и полностью оправданным. При этом важно не про...
	В заключении следует сделать общие выводы и кратко изложить изученные положения (представить содержание реферата в тезисной форме). После заключения необходимо привести список литературы
	Примерный алгоритм действий при написании реферата:
	1. Подберите и изучите основные источники по теме (как правило, при разработке реферата или доклада используется не менее 8-15 различных источников).
	2. Составьте библиографию.
	3. Разработайте план реферата или доклада исходя из имеющейся информации.
	4. Обработайте и систематизируйте подобранную информацию по теме.
	5. Отредактируйте текст реферата или доклад с использованием компьютерных технологий.
	6. Подготовьте публичное выступление по материалам реферата или доклада, желательно подготовить презентацию, иллюстрирующую основные положения работы.
	Критерии результатов работы для самопроверки:
	● актуальность темы исследования;
	● соответствие содержания теме;
	● глубина проработки материала;
	● правильность и полнота использования источников;
	● соответствие оформления реферата или доклада предъявляемым требованиям.
	Учебно-методические документы, регламентирующие самостоятельную работу
	адрес доступа к документам
	https://arz.unn.ru/sveden/document/
	https://arz.unn.ru/pdf/Metod_all_all.pdf
	5. Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации по дисциплине
	5.1. Описание шкал оценивания результатов обучения по дисциплине
	В ходе промежуточной аттестации по дисциплине осуществляется оценка сформированности компонентов компетенций (полнота знаний/ наличие умений/ навыков), т.е. результатов обучения, указанных в таблице п.2 настоящей рабочей программы, на основе оценки ус...
	Обобщенная оценка сформированности компонентного состава компетенции в ходе промежуточной аттестации по дисциплине проводится на основе учета текущей успеваемости в ходе освоения дисциплины и учета результата сдачи промежуточной аттестации.
	Выявленные признаки несформированности компонентов (индикаторов) хотя бы одной компетенции не позволяют выставить интегрированную положительную оценку сформированности компетенций и освоения дисциплины на данном этапе обучения.
	Обобщенная оценка сформированности компонентного состава компетенций на промежуточной аттестации, которая вносится в зачетно-экзаменационную ведомость по дисциплине и зачетную книжку студента, осуществляется по следующей оценочной шкале.
	Шкала оценки сформированности компонентного состава компетенций
	на промежуточной аттестации
	Шкала оценивания сформированности компетенции
	5.2 Критерии и процедуры оценивания результатов обучения по дисциплине
	Критерии оценки тестирования
	Оценка «отлично» 80 – 100 % правильных ответов;
	Оценка «хорошо» 60 – 79 % правильных ответов;
	Оценка «удовлетворительно»40 – 59% правильных ответов.
	Оценка «неудовлетворительно»  0 – 39 % правильных ответов
	Критерии оценки выполнения контрольных заданий
	по теоретическим основам дисциплины
	«отлично» – выполненные контрольные задания содержательно полностью соответствуют поставленным вопросам. Приведенная информация проанализирована, переработана, рассмотрены и приведены различные точки зрения специалистов по данным вопросам, возможно, п...
	«хорошо» – выполненные контрольные задания содержательно соответствуют поставленным вопросам. Приведенная в них информация верная, но она студентом заимствована из источника без проведения анализа содержания. Оформление задания полностью соответствует...
	«удовлетворительно» – выполненные контрольные задания в целом содержательно соответствуют поставленным вопросам. Приведенная в них информация представлена с ошибками. Оформление задания в целом соответствует требуемому шаблону.
	«неудовлетворительно» – выполненные контрольные задания содержательно не соответствуют поставленным вопросам. Приведенная в них информация представлена с ошибками. Оформление задания не соответствует требуемому шаблону.
	Критерии устного ответа студента при опросе на занятии / на зачёте
	Оценка «отлично» выставляется, когда студент глубоко и прочно усвоил весь программный материал, исчерпывающе, последовательно, грамотно и логически стройно его излагает, не затрудняется с ответом при видоизменении задания, свободно справляется с ситуа...
	Оценка «хорошо» выставляется, если студент твердо знает программный материал, грамотно и по существу излагает его, не допускает существенных неточностей в ответе на вопрос, может правильно применять теоретические положения и владеет необходимыми умени...
	Оценка «удовлетворительно» выставляется в том случае, при котором студент освоил только основной материал, но не знает отдельных деталей, допускает неточности, недостаточно правильные формулировки, нарушает последовательность в изложении программного ...
	Оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, в ответе которого обнаружились существенные пробелы в знании основного содержания учебной программы дисциплины и / или неумение использовать полученные знания.
	Критерии оценивания презентации
	Форма оценивания:
	«отлично»- 60 -75
	«хорошо» - 40 -55
	«удовлетворительно» - 30 -35
	«неудовлетворительно» - менее 0
	Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки результатов обучения и для контроля формирования компетенции
	Семестр 9
	Типовые тестовые задания
	для оценки сформированности компетенции ПКР-4
	1.Устный перевод –
	A. перевод произведений художественной литературы, т.е. текстов, основная функция которых заключается в художественно-эстетическом воздействии на читателя.
	B. вид перевода, при котором оригинал и его перевод выступают в процессе перевода в нефиксированной (устной) форме, что предопределяет однократность восприятия переводчиком оригинала и невозможность последующего сопоставления или исправления перевода ...
	C. перевод, при котором осуществляется опущение отдельных частей оригинала по моральным, политическим или иным соображениям практического характера.
	D. перевод, обеспечивающий прагматические задачи переводческого акта на максимально возможном для достижения этой цели уровне эквивалентности
	E.перевод оригиналов, не принадлежащих к художественной литературе.), т.е. текстов, основная функция которых заключается в сообщении каких-то сведений
	2.Экстралингвистические факторы, связанные с национальной культурой, географией, историей, особенностями жизни народа –
	A. имплицитные знания
	B. долговременные
	C. исторические
	D. фоновые знания
	E. кратковременные знания
	3.Сведения, известные всем членам национальной общности…
	A. имплицитные знания
	B.исторические
	C. долговременные
	D. страноведческие знания
	E. кратковременные знания
	4.Переведите на русский язык «Wet paint», используя стандарты вывесок и надписей
	A.Только для важных персон
	B. Только для персонала
	C. Осторожно, окрашено!
	D.Запасной выход
	E. Посторонним вход запрещен!
	5.Дайте английский эквивалент русской пословице: «Горбатого могила исправит»
	A. You can’t spoil a good thing
	B. Fight with fire
	C. The leopard cannot change his spots
	D.A guilty mind betrays itself
	E. The game isn’t worth the candle
	6.Дайте английский эквивалент русской пословице: «Овчинка выделки не стоит»
	A.You can’t spoil a good thing
	B. Fight fire with fire
	C. The leopard cannot change his spots
	D. A guilty mind betrays itself
	E. The game isn’t worth the candle
	Типовые контрольные задания
	для оценки сформированности компетенции УК-4
	Упражнение 1: Переведите текст, обращая особое внимание на перевод названий учреждений и географических точек. Определите, в каких случаях уместно применить переводческую транскрипцию, а в каких следует прибегнуть к другим способам.
	Research Triangle Institute is a not-for-profit contract research corporation located on a 180-acre campus in North Carolina’s Triangle Park. RTI is a free-standing corporate entity created in 1958 by joint action of the University of North Carolina a...
	Упражнение 2: Выделите в тексте имена и названия, которые следует переводить путем транскрипции. Попробуйте определить, какие единицы нуждаются в переводческих комментариях. Переведите текст.
	The saga of the Northwest Indians probably began millennia ago when hunting families in search of food set out from Siberia, walked across a land bridge, the Bering Strait, to a new country that became known as Alaska. Later, many Indian tribes lived ...
	The Lewis and Clark explorers of 1803 to 1806 probably were the first white men to be seen by some descendants of those ancient Athapascan tribes. Mainly they lived on the north side of the Columbia River; on the south side of the river tribes of the ...
	Типовые контрольные задания
	для оценки сформированности компетенции ПКР-4
	Упражнение 3: Переведите следующий текст, обращая внимание на воссоздание на русском языке имен и названий, в том числе и не английских по происхождению.
	I spent an afternoon with Peter Lasko at his house in the village of Montaigu de Quercy. A distinguished, grey-haired man in his sixties, I had met him several times before he knew that, as a writer, I specialised in Ethiopia and the Horn of Africa. H...
	I replied by outlining my theory that the sculptures I had seen in the north porch of Chartres might in some way have been influenced by the Kebra Nagast’. ‘Melchizedek with his cup could represent Old Testament Israel/ I concluded. ‘He was priest-kin...
	Упражнение 4: Переведите на английский язык, сохраняя имена мифологических персонажей и исторических названий.
	Мокошь – единственное женское божество древнерусского пантеона, чей идол в Киеве стоял рядом с кумирами Перуна, Белеса и других божеств. При перечислении богов Киевской Руси в “Повести временных лет” (980) Мокошь замыкает список, начинающийся с Перуна...
	Темы презентаций
	для оценки сформированности компетенции  ПКР-4
	1. Женевская школа переводчиков и переводческая скоропись.
	2. Понятие переводческой стратегии.
	3. Лингвоэтнический барьер как детерминант переводческих действий.
	4. Мотивация переводческой деятельности.
	5. Эквивалентность на уровне цели коммуникации.
	6. Факторы, влияющие на процесс перевода.
	7. Стилистические приёмы перевода метафорических единиц и метонимии
	8. Приёмы передачи иронии в переводе
	Контрольные вопросы для промежуточной аттестации к зачету
	6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
	а) основная литература:
	1. Прошина, З. Г.  Теория перевода : учебное пособие для вузов / З. Г. Прошина. — 4-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 320 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-11444-7. — Текст : электронный // Образовательная платформа...
	2. Гарбовский, Н. К.  Теория перевода : учебник и практикум для вузов / Н. К. Гарбовский. — 3-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 387 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-07251-8. — Текст : электронный // Образовательная...
	3. Латышев, Л. К.  Технология перевода : учебник и практикум для вузов / Л. К. Латышев, Н. Ю. Северова. — 4-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 263 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-00493-9. — Текст : электронный /...
	б) дополнительная литература:
	1. Бродский, М. Ю. Устный перевод: учебник для вузов / М. Ю. Бродский. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 262 с. — ЭБС «Юрайт»: [Электронный ресурс]. – Адрес доступа:  https://www.urait.ru/viewer/36650B08-7DEC-4413-8662-D67AE9...
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	Ресурс «Массовые открытые онлайн-курсы Нижегородского университета им. Н.И. Лобачевского» https://mooc.unn.ru/
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	Помещения представляют собой учебные аудитории для проведения учебных занятий, предусмотренных программой, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения: ноутбук, проектор, экран.
	Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной техникой с возможностью подключения к сети Интернет и обеспечены доступом в электронную информационно-образовательную среду ННГУ.



